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Tensione standard: (1]
50Hz: 230/400V, 240/415V

60Hz: 127/220V, 220/380V

Altri valori a richiesta

Classe d'isolamento: H

Protezione: IP 23 (B34 optional IP44)
T.H.D. < 4%

Precisione tensione: + 5% (cose = 0,9)
Elevata capacita di spunto (Icc = 3+4In)

Optional: Quadro elettrico (IP 44)

Energy as an aptitude. Anyplace.

[

Alternatori Trifase 4 Poli

4 Pole Three-phase Alternators
Alternadores Trifasicos 4 Polos

a spazzole e compound

brushes, with compound

con escobillas y compound

a spazzole, con AVR

brushes, with AVR
con escobillas y AVR

Standard Voltage: ==
50Hz: 230/400V, 240/415V

60Hz: 127/220V, 220/380V

Other voltages on request

Insulation class: H

Protection: IP 23 (B34 optional IP44)
T.H.D. < 4%

Voltage accuracy: + 5% (coso = 0,9)
High starting capacity (Icc = 3+4In)
Optional: Electrical panel (IP 44)

Tension estandard: B
50Hz: 230/400V, 240/415V

60Hz: 127/220V, 220/380V

Otros valores bajo pedido

Clase de aislamiento: H

Proteccion: IP 23 (B34 optional IP44)

T.H.D. < 4%

Precisién de la tensién: + 5% (cose = 0,9)
Elevada corriente de arranque (Icc = 3+4In)

Opcional: Cuadro eléctrico (IP 44)

Tensione standard: (1]
50Hz: range 230+240/400+415V

60Hz: 127/220V, 220/380V

Altri valori a richiesta

Classe d'isolamento: H

Protezione: IP 23 (B34 optional 1P44)

T.H.D. < 4%

Precisione tensione: + 1,5% (indipendente dal cos¢)
Buona capacita di spunto (Icc > 3In)

Optional: Quadro elettrico (IP 44)

Regolatore elettronico AVR860:

* Provvisto di protezioni per Sottovelocita, Massima
tensione, Massima corrente di eccitazione,
Sovraccarico prolungato (max kVA)

* Possibilita di regolare la tensione a distanza

Standard Voltage: B
50Hz: range 230+240/400+415V

60Hz: 127/220V, 220/380V

Other voltages on request

Insulation class: H

Protection: |P 23 (B34 optional IP44)
T.H.D.<4%

Voltage accuracy: + 1,5% (regardless of coso)
Good starting capacity (Icc > 3In)

Optional: Electrical panel (IP 44)

AVR 860 electronic regulator

» Supplied with protections for Underspeed,
Maximum voltage, Maximum excitation current,
Prolonged overload (max kVA)

» Possibility of voltage remote adjustment

Tensién estandard: [
50Hz: range 230+240/400+415V

60Hz: 127/220V, 220/380V

Otros valores bajo pedido

Clase de aislamiento: H

Proteccion: IP 23 (B34 optional IP44)

T.H.D. < 4%

Precision de la tension: + 1,5% (sin depender de cose)
Buena corriente de arranque (Icc > 3In)

Opcional: Cuadro eléctrico (IP 44)

Regulador electronico AVR 860

» Equipados con protecciones para Sub-velocidad,
Maxima tensién eléctrica, Maxima corriente de
excitacion, Sobrecarga prolongada (max kVA)

* Posibilidad de regulacion de la tensién a distancia

Modello Potenza Potenza assorbita Potenza Potenza assorbita Peso
Type Output power Driving power Output power Driving power Weight
Modelo Potencia Potencia absorbida Potencia Potencia absorbida Peso
3 phase | 1phase A 4/4 — cosp 0,8 3 phase | 1phase A 4/4 — cosep 0,8 B3/B9 B34 SAE
coso 0,8 cosop 1 coso 0,8 cosop 1
[kVA] [kVA] kW] n% [kVA] [kVA] [kW] n% [kg] [kg] [kg]
T 132 XSA 8,0 3,2 8,0 80,0 10,0 4,0 9,9 81,0 52,0 54,0 60,0
T 132 XSB 10,0 4,0 9,9 81,0 12,5 5,0 12,2 82,0 58,0 60,0 66,0
T 132 SA 13,0 5,0 12,5 83,0 16,0 6,5 15,2 84,0 68,0 70,0 76,0
T 132 SB 16,0 6,5 15,2 84,0 20,0 8,0 18,9 84,5 77,0 79,0 85,0
T 132 MA 20,0 8,0 18,6 86,0 25,0 10,0 23,1 86,5 94,0 96,0 102,0
T132 LA 25,0 10,0 231 86,5 30,0 12,0 27,6 87,0 112,0 114,0 120,0
T132LB 30,0 12,0 27,6 87,0 35,0 14,0 31,8 88,0 124,0 126,0 132,0
TR 132 XSB 10,0 4,0 9,9 81,0 12,5 50 12,2 82,0 54,0 56,0 62,0
TR 132 SA 13,0 5,0 12,5 83,0 16,0 6,5 15,2 84,0 64,0 66,0 72,0
TR 132 SB 15,0 6,0 14,3 84,0 18,0 7,0 17,0 84,5 73,0 75,0 81,0
TR 132 MA 20,0 8,0 18,6 86,0 25,0 10,0 231 86,5 90,0 92,0 98,0
TR132 LA 25,0 * 10,0 23,1 86,5 30,0 ¢ 12,0 27,6 87,0 108,0 110,0 116,0
TR132LB 30,0 * 12,0 27,6 87,0 35,0 * 14,0 31,8 88,0 120,0 122,0 128,0

* SAE Power, B34-B3/B9=90% Power




DISEGNI D’INGOMBRO

Overall Dimensions
Dimensiones
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B3/B9 B34
Giunto SAE | @BX | oP | E X oYy 132XS | 132S | 132M | 132L 132XS | 132s | 132M | 132L
Flexplate 65 | 2159 |200,02] 30.2 | 6 9 A | 2805 | 3305 | 3805 | 4755 A | 2805 | 3305 | 3805 | 4755
Acoplamiento |77 57172413 [222,25| 30,2 | 8 9
o350 20228 62 T 6 T 1 411 461 511 606 L 4195 | 4695 | 5195 | 614,5
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Flangia SAE | @BD | @AX |[@AJ [ xGB [ @ BF
Flange z 450 |20957 12862l 12 | 01 132XS | 132s | 132M | 132L |132XS| 132S | 132M | 132L
Brida 4 405 [361,95| 381 | 12 | 1 A 336,5 | 386,5 | 4365 | 531,5 | 327 377 427 522
5 375 |314,33|3334| 8 " L 410 460 510 605 | 400,5 | 450,5 | 500,5 | 5955
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